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L.-t lengua inglesa, que con particular atencion se han
dedicado 4 cultivar muchos escritores insignes, que han
florecido en estas dos tiltimas centurias en Inglaterra, Es-
cocia, Irlanda y Estados-Unidos de América, se ha ido pu-
liendo y perfeccionando de grado en grado, hasta llegar
al estado en que hoy se halla. Los doctos y admirables es-
critos dados & luz en este idioma son y serdn siempre el
testimonio y la prueba mas clara y decisiva de su energia,
variedad, riqueza y eleganeia. Quien los lea con cuidado
es necesario que confiese, que 4 ninguno de los idiomas mo-
dernosde Europa cede el inglesen fuerza, copia y armonia.
En todo el mundo literato es mirada la lengua inglesa como
sabia cuyo estudio merece emprenderse, sin perdonar
fatiga, parar adquirir los. preciosos tesoros que en si en—
cierra. Se han escrito ¥y escriben en este idioma todos los
dias obras llenas de una profunda erudicion, y de pensa~
mientos sélidos y grandes. Las plumas francesas se ocupan
continuamente en traducir 4 su lengua los excelentes libros
que los Autores ingleses van publicando; no obstante que
dejan sin traducir innumerables que son muy acreedores &
este honor. La abundancia v variedad de escritos que ha
producido la lengua inglesa'en siglo y medio es increible.
Hay en este idioma Diccionarios perfectisimos, particula-
res v universales, climnhigiccm y criticos de todas las artes
¥ ciencias. Fienen los Ingleses ‘en su lengua nativa obras
exactisimas de Geografia, Historias de todas las naciones,
escritas con una extension proporcionada, con una diligen-
cia y con una precision critica y singular. Hay en este sa-
bio idioma obras de medicina, que ensefian unha practica
segura y racional : se hallan en é] libros muy doctos y muy
instructivos de Politica, Comercio y Economia : estin en
ingles todos los Autores cldsicos Griegos y Latinos, tradu-
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cidos y explicados magistralmente : hay en esta copiosa len~
gua una multitud grande de Autores clegantes, asi en verso
comio en prosa, y se puede decir con verdad que la Orqto—
ria ia llegado en Inglaterra al mas alto punto de perfeccion.

En suma, es preciso reconocer y confesar que lo que se
ha escrito por los Ingleses de dos siglos 4 esta parte en ma-
teria de Erudicion, de Fisica, de Historia, de Geografia,
de Letras humanas, de Elocuencia, de Politica, de Comer~
cio v de Economia merece y ha merecido la atencion de los
sabios de Europa , los cuales han enriquecido con fieles
traducciones sus propios paisess

Los Caballerosy Negociantes Alemanes, Holandeses, Ru-
£0s , Suecos , Dinamarqueses, Eqpaﬁolcs', y aun los. France-
ses, conociendo no solo las ventajas literarias, sino tam-
bien la utilidad en paz y en gucrra de la lengua inglesa,
extendida con su comercio en todas las partes del orbe, y
hecha posteriormente mas apreciable y n‘cc_csm'ia su inteli-
gencia por ser la que usan los Ea-tn_:ios-Ll'u:los de la nueva
Repriblica Americana, se han dedicado & aprenderla con
prefcrcnu:ia 4 todo otro 1dioma; de suerte que promete ser la
lengua universal de trato y comunicacion de nacion con
nacion. 5

He encontrado tales dificultades, cspecialmente para
poner por escrito el c{iui\':llfrnhr de la pronunciacion in-
glesa, que me parecia _;mpos:hic :1llznmrlns§ pues m:-}m—
llaba sin guia ni direccion en este nuevo y dspero camirio,
siendo notorio que un trabajo tan util y necesario le ]_m..
bian omitido los Autores de las anteriores (.r;un:ihc:ng in-
glesas: y ciertamente que reconociéndome con fuerzas infe=
viores 4 la empresa, la hubiera ;1],\:n1dona_do muchas veces,
si la consideracion de las ventajas y utilidades que podian
resultar @ los Espafioles, no me lifihi(‘n‘{‘ll alentado 4 conti-
nuar y concluir la obra que habia cmpc;':;n(‘.'o.

A fin pues de cooperar al aumentd d9 la ]ﬁCl.'(ﬂ.'lll'ﬂ espas
fiola, y promover en cuanto me ha sido posible el bien
piblico de esta nacion, 4 quien por tantos titulos debos
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servir, he empleado los momentos que me ha permitido
mi ministerio en componer esta Gramitica, que he divi-
dido en cuatro partes.

La Brimcm contiene un tratado bastante extendido de
la pronunciacion inglesa por su orden alfabético, en donde
he acentuado todas las palabras con los correspondientes
acentos : en todo lo restante de la Gramatica he acentuado
la silaba larga, para asegurar 4 los principiantes la verda-
dera pronunciacion.

Sheridan , Dyche y Johnson usan un acento doble,
para hacer ver que se debe pronunciar dichasilaba con mas
fuerza que con los demas acentos. Los Autores citados po-
nen dos 6 tres acentos sobre las dicciones polisilabas, para
hacer ver la finura de su pronunciacion; pero otros no los
juzgan necesarios. Los Escritores inglcscs no los usan sino
en las cartillas, de doude he sacado un silabarie copiose
para esta Gramdtica. Al fin de este tratado he pucsto una
lista copiosa y por su érden alfabético de las voces que tie-
nen SC[]ICjﬁl]ZCl en su l)l'[?[]llTICiRICEOH ]il una con ]il E)I.I'EI,
aunque se escriben de diverso modo. A estas se siguen los
niimeros numerales, ordinales y distributivos; como tam-
bien todas las abreviaturas quese hallan en el estilo decar-
tas, en la conversacion y en la Poesia.

La segunda contiene las partes de la oracion, explica-

das con sus definiciones, declinaciones y mnjllg;wiones,
y una escala que las demuestra clara y sucintamente : otra
escala que manifiesta los pronombres personales, con los
tiempos en que pueden servir dntes y despues del verboen
singular y plural : una coleccion de casi todos los adver-
bios y todas las preposiciones, conjunciones é interjecciones.

La tercera comprende la Sintdxis 6 el uso general y com-
posicion de las partes de la oracion : explicando muy par~
ticularmente los nombres y verbos compuestos, y las pre=
posiciones separables ¢ inseparables : en suma, todas lasde-
mas partes de la oracion van expuestas metédicamente,
gon muchisiwos ejemplos sacados de los Autores ingleses de
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mayor nota, como son Milton, Pope, Swift, Addison,
Smollet , Hume y otros, con las notas criticas de Lowth,
anunciadas ultimamente en el Diario de Madrid . de
Priestley y Trinder, tan cclebrados en el Correo lite-
rario.

La cuarta (1) parte contiene una eoleccion de didlogos,
eartas, conocimientos y letras de cambio con sus endosos :
una escala curiosa de las monedas, pesos y medidas ingle-
sas : las propiedades de animales, y los nombves propios de
personas con sus diminutivos; puesto todo en el mejor ér-
den que se ha podido.

Confio de labondad de los Lectores juiciosos € imparcia-~
les de esta Gramatica, que disimularén los inglesismos
que encaentren en la parte espaiola de ella, considerando
que estos son casi inevitables 4 un extrangero que no es-
cribe en su lengua nativa. Léjos de resentirme, viviré siem-
pre reconocido 4 todos los sabios que tengan 4 bien mani-
festarme, no solo los inglesismos, sino tambien las demas
faltas que descubran en la composicion de esta Gramaticas
¥ les prometo con toda sinceridad, que me aprovecharé con
gratitud desus advertencias en una nueva edicion, haciendo
mencion de los nobles Y generosos patriotas , que me auxi-
lien y comuniquen sus luces, para que llegueesta obra 4 su
perfeccion.

(1) La cuarta parte serd imprimida separadamente,

PRONUNCIACION

DE LAS LETRAS

DE LA GRAMATICA INGLESA.

PARTE PRIMERA.

Slzm,\ una obra demasiado prolija para principiantes saber
el origen y antigiiedad de las letras; basta saber el uso de
ellas para formar las voces 6 dicciones de una lengua, que
es un conjunto de palabras con que cada nacion explica sus
conceptos.

Es constante que las letras son caractéres 6 signos inven-
tados para comunicarse los hombres por escrito, y para dis-
cernir la diferencia del sonido y la variedad de las articula-
ciones de Ja voz con el auxilio de los labios y de la lengua,
moviéndola en el paladar con ciertos impulsos del aliento.

La combinacion de estas letras y voces se llama Gramd-
tica , que es un arte 6 modo exacto de hablar y escribir cor-
rectamente ; y consiste en letras, silabas y palabras, coordi-
nidndolas hasta formar una oracion completa.

Hay dos clases de letras, maytsculas y minisculas; y
para saber su recta pronunciacion se pondrd el alfabeto in-
glés, que se compone de veinte y seis letras, y son las si-

guientes, con el mode de pronunciarlas.




